SIX PACK PRO SHELL PLATES - #19L SIX PACK PRO SHELL PLATE

Product Information Product#/Description/Works with 91835 /15/38 SPECIAL,
357 MAG, ETC. 91836 /2L/45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
91837 /3L/30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS 91838 /45/22 Nosler, 222, 223,
380 ACP, 300 AAC Blackout 91839 /4A/32 S&W LONG, 32 H&R MAG., ETC
91840 /5L/BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH , 30/40 KRAG, 7MM WSM

91842 /75/30 M1 CARBINE, 32 ACP 91843 /8L/45/70, 348 WIN, 416 RIGBY ) ¢,
91844 /9L/41 MAGNUM 91846 /11L/44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE 91847 (ol o]
/12L/7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ETC 91848 /14L/44/40, 38/40, 460 S&W S e €
91849 /155/5.7X28 FN 91850 /16L/500 S&W, 7.62X54R 91851 /19S/9MM o6 W
LUGER, 40 S&W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV ETC. 91852 /19L/10MM AUTO 5 M
Attributes

Name: #19L SIX PACK PRO SHELL PLATE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108766

Mfr. No.: 91852

Cartridge: 10 mm Auto

Delivery weight: 0.211kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 108mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 734307918521

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Verwendung der SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #19L

¢ English: Safety Instruction Guide for SIX PACK PRO SHELL PLATES #19L

e Francais: Guide de Sécurité pour les Plaques de Coquilles SIX PACK PRO LEE PRECISION

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION
#19L

¢ Norsk: Bruksanvisning for SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #19L

e Suomi: SIX PACK PRO SHELL PLATES KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #19L



Sicherheitshinweise fur die Verwendung der SIX
PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #19L

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der SIX PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION. Diese
Hulsenhalterplatten sind speziell entwickelt worden, um eine sichere und effektive Nutzung beim Nachladen von
Patronen zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr die vorgesehenen Kaliber, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.

¢ Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehoérschutz, wenn Sie mit
dem Produkt arbeiten.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Verschleif oder Beschadigung und ersetzen Sie defekte
Teile sofort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen oder Materialien.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Hllsenhalterplatten gelangen.

¢ Verwenden Sie keine UbermaBige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Hulsen.

¢ Halten Sie Ihre Arbeitsflache sauber und frei von unnétigen Gegenstanden.

¢ Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Chemikalien oder Schmierstoffen, die mdglicherweise zur
Reinigung oder Wartung verwendet werden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsflache sauber und stabil ist.

o Wahlen Sie die passende Shell Plate fur das entsprechende Kaliber gemal der
Produktbeschreibung.

o Befestigen Sie die Shell Plate sicher an der Nachladepresse. Achten Sie darauf, dass sie fest sitzt
und keine Bewegungen zulasst.

2. Verwendung:

[¢]

Laden Sie die Hilsen gemaR den Anweisungen des Herstellers lhrer Nachladepresse.
Uberpriifen Sie jede Hilsenladung auf korrekte Positionierung und Sauberkeit.

Flhren Sie die Nachladevorgange langsam und gleichmaRig durch, um Ungleichgewichte zu
vermeiden.

Nach Abschluss der Nachladearbeiten reinigen Sie die Arbeitsflache und die verwendeten
Werkzeuge grindlich.

[¢]

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Hilsenhalterplatten gemaR den 6rtlichen
Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Wiederverwertbare Materialien sollten separat gesammelt und entsorgt werden.

¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsrichtlinien fur gefahrliche Materialien in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von LEE PRECISION. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen einen
Ansprechpartner haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von grofSter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig sicher
bleiben.



Safety Instruction Guide for SIX PACK PRO SHELL
PLATES #19L

Introduction

Thank you for choosing the SIX PACK PRO SHELL PLATES #19L. This guide provides essential safety instructions
to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the shell plates with care to avoid injury.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the shell plates for any signs of wear or damage before use.

If the product appears damaged or does not function as expected, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the shell plates.

¢ Do not exceed the recommended cartridge specifications listed in the product description.

¢ Ensure that the shell plates are properly installed and secured before use.

Avoid using the shell plates in wet or damp conditions to prevent slipping or electrical hazards.
Do not modify or alter the shell plates in any way, as this may compromise safety.

Store the shell plates in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Verify that you have the correct shell plate for your cartridge type (e.g., 10 mm Auto).
Align the shell plate with the press according to the manufacturer's instructions.
Secure the shell plate in place, ensuring it is tightly fitted and stable.

Doublecheck that all components are properly assembled before proceeding.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Load the shell plates according to the specifications for your cartridge.

o QOperate the press following the manufacturer's guidelines.

o Monitor the process closely to ensure that everything is functioning correctly.

o If you encounter resistance or unusual sounds, stop immediately and inspect the setup.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the shell plates in regular household waste.
¢ Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your purchase.



Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with the SIX PACK PRO
SHELL PLATES #19L. Always prioritize safety and stay informed about product recalls and updates through the
EU's Safety Gate platform. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour les Plaques de Coquilles
SIX PACK PRO LEE PRECISION

Introduction
Merci d'avoir choisi les plaques de coquilles SIX PACK PRO de LEE PRECISION. Ce guide te fournira des

instructions de sécurité importantes pour assurer une utilisation slre et efficace de ce produit. Il est essentiel de
suivre ces directives pour minimiser les risques et garantir la sécurité de tous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état des plaques et remplaceles si elles sont endommagées.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de ce type de produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Les plagues de coquilles sont concues pour des calibres spécifiques. Assuretoi
de comprendre quel calibre est compatible avec chaque plaque.

¢ Port de protections : Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de
['utilisation de matériel de tir.

¢ Surveillance : Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

¢ Environnement : Utilise le produit dans un espace bien ventilé et sécurisé, loin d'autres personnes et
animaux.

¢ Risque d'accidents : En cas de dysfonctionnement, arréte immédiatement ['utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Vérifie que I'outil ou la machine est éteint avant d'installer les plaques.
o Suis les instructions du fabricant pour l'installation des plaques de coquilles sur I'outil approprié.
o Assuretoi que les plaques sont bien fixées et en place avant de commencer a les utiliser.

2. Utilisation :

o Charge les munitions appropriées dans les plaques de coquilles selon les spécifications.
o Ne dépasse pas la capacité recommandée pour éviter les obstructions ou les accidents.
o Suis les procédures de sécurité lors de I'utilisation de I'outil pour éviter les blessures.

Instructions de Dépot

e Lorsque tu as fini d'utiliser les plagues, nettoieles soigneusement pour enlever toute saleté ou résidu.

e Stocke les plaques dans un endroit sec et slr, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

¢ Ne jette pas les plaques a la poubelle si elles sont endommagées. Consulte les réglementations locales
sur I'élimination des produits en plastique et des matériaux métalliques.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact de I'UE le plus proche.

Note : Ce guide est concu pour t'aider a utiliser les plaques de coquilles SIX PACK PRO LEE PRECISION de
maniére sécurisée et responsable. N'oublie pas de rester informé des éventuelles mises a jour concernant la
sécurité des produits et les rappels.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #19L

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #19L. Questo prodotto e progettato per
migliorare la vostra esperienza di ricarica delle munizioni. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro ed efficace. Questa guida fornisce informazioni importanti sui rischi potenziali e le
precauzioni da adottare.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone maggiorenni e con esperienza nella ricarica di
munizioni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non € in buone condizioni.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Utilizzare solo cartucce compatibili con il prodotto, come indicato nella descrizione.

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante 'uso per proteggere gli occhi e le mani.
¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare cortocircuiti o danni elettrici.
Evitare di utilizzare il prodotto in presenza di sostanze inflammabili o esplosive.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Montare il prodotto secondo le istruzioni fornite dal produttore.
o Verificare che tutte le parti siano ben fissate e che non ci siano componenti allentati.

2. Uso:

o

Selezionare la shell plate corretta in base alla cartuccia che si intende ricaricare.
Sequire le procedure standard di ricarica delle munizioni.

o Monitorare il processo di ricarica per eventuali anomalie.

Dopo I'uso, pulire il prodotto per rimuovere eventuali residui di polvere o altri materiali.

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e

plastici.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, & possibile fare riferimento alle autorita



competenti in materia di sicurezza dei prodotti nella propria area.
Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, potete garantire un utilizzo sicuro e responsabile del SIX PACK PRO

SHELL PLATES LEE PRECISION #19L. E importante rimanere informati e vigilanti per prevenire incidenti e
garantire la sicurezza durante la ricarica delle munizioni.



Bruksanvisning for SIX PACK PRO SHELL PLATES
LEE PRECISION #19L

Introduksjon

Takk for at du valgte SIX PACK PRO SHELL PLATES fra LEE PRECISION. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre en trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke produktet med uforenlige kalibre. Se listen over kompatible kalibre i produktbeskrivelsen.
Bruk vernebriller og annet passende sikkerhetsutstyr nar du bruker produktet.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Folg alltid forskrifter for oppbevaring og handtering av ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse for bruk:

o Kontroller at du har riktig shell plate for det kaliberet du skal bruke.
o Sgrg for at alle deler er rene og fri for smuss eller rusk.

2. Installasjon:

o Monter shell plate pa pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sikre at shell plate sitter godt og er ordentlig festet far du begynner a bruke den.

3. Bruk:

o Last ammunisjon i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Unnga a overbelaste pressen. Fglg anbefalte retningslinjer for maksimal belastning.
o Etter hver bruk, rengjgr shell plate for & opprettholde optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner
* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av ikkelenger brukte eller skadede produkter.

¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Lever skadede produkter til et godkjent avfallsanlegg for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte eller besgk deres
offisielle nettside for mer informasjon.



Vi hdper at du far glede av bruken av SIX PACK PRO SHELL PLATES fra LEE PRECISION. Vennligst oppbevar
denne bruksanvisningen for fremtidig referanse.



SIX PACK PRO SHELL PLATES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

SIX PACK PRO SHELL PLATES tuote on suunniteltu tarjpamaan kayttajilleen tehokkuutta ja tarkkuutta
patruunoiden kasittelyssa. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, joiden avulla voit
varmistaa tuotteen turvallisen kayton. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettd se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain valmistajan maaraamalla tavalla.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille ja kosteudelle.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, etta kaytat oikeita hylsylevyja patruunoidesi kanssa.

Al3 yritd muokata tai korvata hylsylevyja, jotka eivat ole yhteensopivia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita.
Al3 koskaan osoita tuotetta ihmisia tai eldimia kohti.

Jos tuotteen kayttd aiheuttaa epamukavuutta tai vaaraa, lopeta kaytto valittomasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ovat saatavilla.

2. Asennus:

o Kiinnitd hylsylevy oikein koneeseesi tai laitteeseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, ettad hylsylevy on tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

3. Kaytto:

o Lataa patruunat hylsylevyyn valmistajan ohjeiden mukaan.

o Kayta tuotetta vain suunniteltuun tarkoitukseen ja varmista, etta kaikki kaytettavat patruunat ovat
yhteensopivia hylsylevyn kanssa.

o Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita koko kayton ajan.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki kaytetyt patruunat ja hylsylevyt paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta erityisia kerayspisteita tai
kierratysohjelmia, jos sellaisia on saatavilla.



Lisatietoja ja tuki

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat, ettd SIX PACK PRO SHELL PLATES tuote palvelee sinua turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #19L

Introduktion

Tack for att du valt SIX PACK PRO SHELL PLATES fran LEE PRECISION. Dessa hylshallare och hylsplattor &ar
designade for att ge saker och effektiv anvandning vid omladdning av ammunition. Vanligen Ias igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning for att sakerstalla en saker och korrekt hantering av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Saker anvandning: Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna for att undvika skador.
Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker, inklusive men inte begransat till, felaktig
anvandning av hylsplattor som kan leda till olyckor.

Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella terkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Skydd for sarbara grupper: Denna produkt ar inte avsedd for barn. Hall den utom rackhall for barn och se
till att den anvands av vuxna med lamplig kunskap.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid att hylsplattorna ar kompatibla med det ammunitionstyp du avser att anvanda.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid omladdning for att skydda 6gonen och huden.

Undvik att anvanda skadade eller slitna hylsplattor, eftersom de kan leda till olyckor.

Férvara hylsplattorna pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylsplattor:

o Se till att hylsplattan &r ren och fri fran skrap.
o Anslut hylsplattan till den avsedda omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att hylsplattan sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

2. Anvandning av hylsplattor:

o Ladda ammunitionen enligt de specifika instruktionerna fér den ammunitionstyp du anvander.
o Se till att alla hylsor ar korrekt placerade i hylsplattan innan omladdning.
o Anvand inte hylsplattan om den visar tecken pa skada eller slitage.

Avfallshantering

e Avfallshantering: Avfall som uppstar vid anvandning av produkten, inklusive trasiga eller slitna
hylsplattor, ska hanteras enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.

e Atervinning: Kontrollera om hylsplattor kan atervinnas enligt lokala riktlinjer. Om s &r fallet, folj dessa
riktlinjer for att sakerstalla korrekt hantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information och support, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland. Hall dig
informerad om eventuella sakerhetsuppdateringar och produktaterkallelser genom att folja
rekommendationerna ovan.

Vi tackar for ditt val av LEE PRECISION SIX PACK PRO SHELL PLATES och 6nskar dig en saker och framgangsrik
anvandning av produkten.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

